Black high elastic polyester glove with nitrile coating, insulated
with acrylic lining. 3/4 coated with black nitrile ultra-thin
microporous foam. Ideal for precise operations requiring
maximum dexterity while providing protection against cold.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags
which are subsequently packed in cardboard boxes for transport
and storage. Granberg recommends storing unused gloves in
original packaging. Prevent direct sunlight.

Maintenance/Cleaning: Leaving the gloves in a contaminated
condition may cause a deterioration of quality. Cleaning or
disinfecting the gloves may also negatively affect quality. The
performance characteristics of gloves that have been worn or
cleaned/disinfected/laundered may differ from the performance
levels declared.

Obsolescence: Service life depends on application and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of
the user to ascertain the suitability of the gloves for the user’s
task or tasks.

Please note: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn

when there is a risk of entanglement with moving parts
of machines. Gloves meeting the requirement for resistance to
puncture may not be suitable for protection against sharply
pointed objects such as hypodermic needles. Gloves containing
latex may cause allergic reactions in case of hypersensitivity to
latex. Seek medical advice if applicable. None of the raw
materials used in glove, or process of manufacturing it, are
known to be harmful to the user. Please consider environmental
temperature, atmospheric conditions, wind speed, health and
well-being of the person, effect of other protective clothing worn
by the person, time of exposure, activity level, dexterity
requirement, contact with cold items and contact with wet or dry
objects when selecting this PPE. Glove may lose its insulate
property when wet. For multi-layer gloves, performance level
are applicable to the whole glove including all layers. These
gloves are intended to protect hands in working environment in
accordance with EN 388:2016, EN 511:2006 and
EN 420:2003+A1:2009. It is the responsibility of the user to
evaluate and determine risks based on the intended application.
The gloves should only be used for applications declared
suitable by the manufacturer. Risk should be evaluated keeping
in mind the protection levels and the harmonized standards on
which gloves are tested. The results of the tests should help in
glove selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the
responsibility of the user, not the manufacturer, to determine
glove suitability to the intended use. Further information may be
obtained from manufacturer.

Svart handske av elastisk polyester med nitrilbeldggning,
fodrad med akryl. % beldggning av svart tunn mikroskum av
nitril. Passar for arbeten som kréver fingerkénsla samt skydd
mot kyla.

Férvaring/Transport: Handskarna &r paketerade i plastpasar,
dérefter i pappkartonger fér transport och férvaring. Granberg
rekommenderar att oanvénda handskar forvaras i
originalférpackning. Undvik direkt solljus.

Underhall/Rengdring: Férvaring av handskarna i en férorenad
miljé kan orsaka en férséamring av kvaliteten. Tvétt och
desinfektion av handskar kan ocksa innebéra en forsamring i
kvaliteten. Prestandan hos anvénda eller
tvéttade/desinfektion/rengjorda handskar kan skilja sig fran
testresultaten.

Livsldngd: Hallbarheten kan inte specificeras da den beror pa
anvéndningsomrade och det &r anvédndarens ansvar att
kontrollera handskens lémplighet fér avsedd anvandning.

anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det

finns risk att fastna i rérliga maskindelar. Handskar
som uppfyller kraven pa punkteringsbesténdighet behéver inte
vara lampliga for skydd mot skarpa spetsiga féremal, sasom
hypodermiska nalar. Handskar som innehaller latex kan orsaka
allergisk reaktion. Vid 6verkéanslighet sék medicinsk radgivning.
Inget material som anvénds i handsken eller i
tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for
anvéndaren. Vid val av denna PPE-produkt bér temperatur,
vindférhallande och vélbefinnande hos anvéndaren tas i
beaktning. Aven effekten av andra skyddskléder som bérs av
personen och exponeringstid, aktivitetsniva, rérlighet, kontakt
med kalla féremal och kontakt med vata eller torra objekt skall
tas i beaktning. Handskarna kan férlora sin isolerande
egenskap. For handskar med flera lager avser testresultatet
hela handsken inklusive samtliga lager. Handskarna &r avsedda
att skydda handerna under arbete i enlighet med EN 388:2016,
EN 511:2006 och EN 420:2003+A1:2009. Det &r anvéndarens
ansvar att utvdrdera och avgéra risker beaserat pa det avsedda
anvéandningsomradet. Handskarna skall endast anvéndas i
arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda fér. Risker bor
utvérderas utifran de angivna skyddsnivaerna och de
harmoniserde standarderna som handskarna testats for.
Resultatet fran testerna bér bidra i val av handske, men det
maste klargéras att tillverkaren inte kan simulera det faktiska
anvéandningsomradet vilket gor att det &r anvandarens ansvar
att faststélla handskarnas lamplighet. Ytterligare information
kan fas av tillverkaren.

& Observera: Kontrollera handskarna for skador fére

Erittain joustavat mustat polyesterikésineet, joissa nitriilipinnoite
Jja ldmmin akryylivuori. Kéasineissé on 3/4-pinnoitus
erikoisohuella mustalla mikrohuokoisella nitriilivaahdolla.
Soveltuvat ihanteellisesti tarkkuutta edellyttéviin t6ihin, joissa
vaaditaan sek& mahdollisimman hyvéa liikkuvuutta etta
suojausta kylmélta.

Kuljetus/Varastointi: Kasineet on pakattu muovipusseihin, ja
pussit puolestaan pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia
varten. Granberg suosittelee kdyttamattomien kasineiden
varastointia alkuperéispakkauksissaan. Varjeltava suoralta
auringonvalolta.

Huolto/Puhdistus: Késineiden j&ttdminen epdpuhtaiksi voi
aiheuttaa késineiden laadun heikkenemisen. Myés késineiden
puhdistaminen tai desinfiointi voi heikentéé niiden laatua.
Kéytettyjen tai puhdistettujen/desinfioitujen/pestyjen késineiden
ominaisuudet saattavat poiketa ilmoitetuista suojaustasoista.

Toiminnallinen Kayttoikéd: Késineiden kayttéikdan vaikuttavat
kéyttotarkoitus ja kdsineiden huolto, joten sité ei voida
méaérittdd. On kayttéjén vastuulla valita sopivin késine aiottuun
kéyttotarkoitukseen tai tehtavaan.

Huomautus: Tarkista kédsineet ennen kaytt6a

vaurioiden varalta. Késineité ei saa kéyttaa, jos on

olemassa takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin.
Pistonkestéavét kédsineet eivét vélttaméatta suojaa riittavasti
terévilta piikeiltd, kuten laékeruiskun neulalta. Lateksia
siséltévét késineet voivat aiheuttaa allergisen reaktion. Jos
yliherkkyysoireita ilmenee, hakeudu ldékariin. Naiden
késineiden mink&&n materiaalin tai valmistusprosessin ei tiedeté
aiheuttavan mitaén haittaa kéyttéjélle. Téméan
henkilbnsuojaimen valinnassa on otettava huomioon ympéristén
lampétila, ilmasto-olosuhteet, tuulen nopeus, henkilén terveys ja
hyvinvointi, muiden henkilén kéyttdmien suojavaatteiden
vaikutus, aktiivisuustaso, vaadittava liikkuvuus, kontakti kylmiin
kohteisiin seké kontakti mérkiin tai kuiviin kohteisiin.
Kastuessaan késineet saattavat menettéé
eristysominaisuutensa. Monikerroksisesta materiaalista
valmistetuissa késineissé suojaustaso koskee kaikkia k&sineen
materiaalikerroksia. Némé késineet on suunniteltu suojaamaan
késia tyéskentelyolosuhteissa standardien EN 388:2016,
EN 511:2006 ja EN 420:2003+A1:2009 mukaisesti. Kéyttajélla
on velvollisuus arvioida ja méérittda aiottuun
kéyttotarkoitukseen liittyvéat riskit. Kasineitéa tulisi kayttaa vain
niihin kéyttétarkoituksiin, jotka valmistaja on ilmoittanut
sopiviksi. Riskinarvioinnin perusteena on kéytettava
suojausluokkia ja yhdenmukaistettuja standardeja, joiden
mukaan késineet on testattu. Testien tulokset on tarkoitettu
avuksi kdsineiden valinnassa. Todellisia kdyttéolosuhteita ei
kuitenkaan voida téysin jéljitelld, joten on kayttéjén, ei
valmistajan, vastuulla valita sopivin kdsine kuhunkin
kéyttotarkoitukseen. Pyyda lisétietoja valmistajalta.

Czarne rekawice wykonane z elastycznego poliestru pokryte
nitrylem, ocieplane akrylem. W 3/4 powleczone czarng
ultracienka nitrylowa piankg mikroporowa. Idealne do
precyzyjnych zadar wymagajacych maksymalnej zrecznosci,
Jjednoczesnie chronig przed mrozem.

Przechowywanie/Transport: Produkt zapakowano w
plastikowe torebki, te z kolei w kartonowe pudetka utatwiajgce
transport i przechowywanie. Granberg zaleca sktadowanie
rekawic w oryginalnym opakowaniu. Nie wystawiac¢ na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Czyszczenie/Konserwacja: Pozostawienie rekawic w
zanieczyszczonym/skazonym $rodowisku moze spowodowac
pogorszenie ich jakosci. Czyszczenie oraz dezynfekcja moze
miec negatywne skutki dla ich jako$ci. Charakterystyka
uzywanych lub czyszczonych/dezynfekowanych/pranych
rekawic moze réznic sie od przedstawionych wynikéw.

Zywotnosé: Cykl zycia rekawicy zalezy od sposobu ich uzywania
i nie moze by¢ okreslony. Odpowiedzialno$¢ za okreslenie
przydatnosci rekawicy do pracy spoczywa na uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic stan

rekawic. Zabronione jest noszenie rekawic, jesli

istnieje ryzyko pochwycenia ich przez ruchome
czesci urzadzen. Rekawice spefniajagce wymagania odpornosci
na przebicie mogg niewystarczajgco chronic¢ przed ostro
zakoriczonymi przedmiotami, takimi jak igly. Rekawice
zawierajgce lateks mogg powodowac reakcje alergiczne u 0séb
uczulonych na ten sktadnik. W razie wystapienia nadwrazliwo$ci,
skontaktuj sie z lekarzem. Zaden ze surowcéw ani proceséw
produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla uzytkownika. Nalezy
wzig¢ pod uwage temperature otoczenia, warunki atmosferyczne,
predko$¢ wiatru, zdrowie i ogélne samopoczucie danego
uzytkownika jak réwniez wptyw pozostatych elementéw odziezy
roboczej noszonej przez osobe, poziom aktywnosci, czas uzycia,
wymagania zrgczno$ciowe, kontakt z zimnymi, mokrymi lub
suchymi przedmiotami przy wyborze SOI. Rekawice moga traci¢
swoje wiasciwosci izolacyjne gdy sg mokre. Dla
wielowarstwowych rekawic, poziom odporno$ci ma zastosowanie
do cafej rekawicy wigczajac wszystkie warstwy. Rekawice
przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach roboczych
zgodnie z normami EN 388:2016, EN 511:2006,
EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik powinien ocenic¢ i okresli¢
ryzyko zwigzane z zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz
stosowac wytgcznie rekawice przeznaczone do danego zadania.
Podczas oceny ryzyka nalezy pamigtac o poziomach ochrony
oraz normach, wobec ktérych testowano rekawice. Jednakze
nalezy pamietac, ze niemozliwa jest symulacja rzeczywistych
warunkéw uzytkowania, dlatego odpowiedzialno$¢ za wtasciwy
dobor rekawic spoczywa na uzytkowniku, a nie producencie.
Dodatkowych informacji zasiegnga¢ mozna u producenta.

Semlgs polyesterhanske dyppet % i ett tynt lag porgst nitril
skumbelegg, med akryl-for. Egnet for presisjonsarbeid som
krever stor fingerfelsomhet, som samtidig gir beskyttelse mot
kulde.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som
deretter er lagt i pappesker for transport og lagring. Granberg
anbefaler a oppbevare ubrukte hansker i originalforpakningen.
Unnga direkte sollys.

Vedlikehold/Rengjering: Hvis hanskene etterlates i forurenset
tilstand kan kvaliteten bli nedsatt. Rengjaring eller desinfeksjon
av hanskene kan ogsa gi nedsatt kvalitet.

Ytelsen til hansker som er brukt, har blitt rengjort/vasket eller
desinfisert kan fravike fra den oppgitte ytelsen.

Foreldelse: Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers
ansvar a forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt
formal.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk.

Hanskene skal ikke benyttes nar det er risiko for

fasthekting i bevegelige maskindeler. Hansker som
oppfyller kravet til punkteringsmotstand er ikke ngdvendigvis
egnet til beskyttelse mot spisse gjenstander som kanyler.
Hansker som inneholder lateks kan forarsake allergiske
reaksjoner ved overfolsomhet for lateksproteiner. Oppsok
medisinsk hjelp om nadvendig. Ingen av ramaterialene brukt i
hanskene, eller fremstillingsprosessen av dem, er kjent a veere
skadelig for brukeren. Vennligst ta hensyn til omgivelsenes
temperatur, atmosfeeriske forhold, vindhastighet, helse og
velveere til personen, effekten av andre beskyttende kleer som
beeres av personen, eksponeringstid, aktivitetsniva, behov for
fingerfolsomhet, kontakt med kalde gjenstander og kontakt med
vate eller torre objekter nar du velger dette PPE produktet.
Hanskene kan miste sine isolerende egenskaper nar de er vate.
For hansker med flere lag, gjelder oppgitte ytelsesniva for hele
hanskene, inkludert alle lagene. Hanskene er ment a beskytte
hendene i arbeidsmiljs som samsvarer med EN 388:2016,
EN 511:2006 og EN 420:2003+A1:2009. Det er brukers ansvar
& evaluere og fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk. Hanskene
bear kun brukes til gjieremal ansett passende av produsenten.
Risikovurderinger bar gjores med hensyn til
beskyttelsesnivaene og de standardene som hanskene testes
etter. Testresultatene er kun en veiledning. Det er ikke mulig &
simulere den faktiske bruken av hanskene og det er brukers
ansvar, ikke produsenten, & bestemme om hanskene er egnet
for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos
produsenten.
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EN 388:2016

/0dpornosé na $cieranie/Abrasion resistance (1-4)

Niillonkestavyys, py6rea tera/Odpomnosc na przecigcie
ostrzem okraglym/Circular blade cut resistance (1-5)
3121X a El ‘Odporno$é
na rozdarcialTear resistance K (1-4)
v
/Odpornos¢ na przebicie/Puncture resistance (1-4)
DM TDI M-vii 2
/Odpornos¢ na przeciecie klasy TDM/TDM Cut Resistance (AF)

1/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

0 = below the minimum requirements

X~ not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

EN 511:2006 .
/Zimno konwekcyjne/Convective cold (1-4)
/Zimno kontaktowe/Contact cold (1-4)
Vanntetthet\Vesitiviys/Vattentéthet
070 Testna przenikanie wody/Water penetration (0 = Fail, 1= Pass) (0-1)

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according

to PPE Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation
through the Harmonised Standards EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN 511:2006.
Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.
Notified Body No: 2777

Declaration of conformity can be obtained from https:/www.granberg.no/catalog/114.3030

Glove size S M L XL 2XL 3XL
EN 420 size 7 8 9 10 1" 12

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and
maximum grip. User must only choose the glove fitting the size of her/his hand.

“ “ EH[ EN 420:2003+A1:2009
vlloz23773llo30725 &
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Black high elastic polyester glove with nitrile coating, insulated
with acrylic lining. 3/4 coated with black nitrile ultra-thin
microporous foam. Ideal for precise operations requiring
maximum dexterity while providing protection against cold.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags
which are subsequently packed in cardboard boxes for transport
and storage. Granberg recommends storing unused gloves in
original packaging. Prevent direct sunlight.

Maintenance/Cleaning: Leaving the gloves in a contaminated
condition may cause a deterioration of quality. Cleaning or
disinfecting the gloves may also negatively affect quality. The
performance characteristics of gloves that have been worn or
cleaned/disinfected/laundered may differ from the performance
levels declared.

Obsolescence: Service life depends on application and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of
the user to ascertain the suitability of the gloves for the user’s
task or tasks.

Please note: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn

when there is a risk of entanglement with moving parts
of machines. Gloves meeting the requirement for resistance to
puncture may not be suitable for protection against sharply
pointed objects such as hypodermic needles. Gloves containing
latex may cause allergic reactions in case of hypersensitivity to
latex. Seek medical advice if applicable. None of the raw
materials used in glove, or process of manufacturing it, are
known to be harmful to the user. Please consider environmental
temperature, atmospheric conditions, wind speed, health and
well-being of the person, effect of other protective clothing worn
by the person, time of exposure, activity level, dexterity
requirement, contact with cold items and contact with wet or dry
objects when selecting this PPE. Glove may lose its insulate
property when wet. For multi-layer gloves, performance level
are applicable to the whole glove including all layers. These
gloves are intended to protect hands in working environment in
accordance with EN 388:2016, EN 511:2006 and
EN 420:2003+A1:2009. It is the responsibility of the user to
evaluate and determine risks based on the intended application.
The gloves should only be used for applications declared
suitable by the manufacturer. Risk should be evaluated keeping
in mind the protection levels and the harmonized standards on
which gloves are tested. The results of the tests should help in
glove selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the
responsibility of the user, not the manufacturer, to determine
glove suitability to the intended use. Further information may be
obtained from manufacturer.

Svart handske av elastisk polyester med nitrilbeldggning,
fodrad med akryl. % beldggning av svart tunn mikroskum av
nitril. Passar for arbeten som kréver fingerkénsla samt skydd
mot kyla.

Férvaring/Transport: Handskarna &r paketerade i plastpasar,
dérefter i pappkartonger fér transport och férvaring. Granberg
rekommenderar att oanvénda handskar forvaras i
originalférpackning. Undvik direkt solljus.

Underhall/Rengdring: Férvaring av handskarna i en férorenad
miljé kan orsaka en férséamring av kvaliteten. Tvétt och
desinfektion av handskar kan ocksa innebéra en forsamring i
kvaliteten. Prestandan hos anvénda eller
tvéttade/desinfektion/rengjorda handskar kan skilja sig fran
testresultaten.
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! Livsldngd: Hallbarheten kan inte specificeras da den beror pa
| anvéndningsomrade och det &r anvéndarens ansvar att

: kontrollera handskens lémplighet fér avsedd anvandning.

| Observera: Kontrollera handskarna fér skador fére

} anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det

I finns risk att fastna i rérliga maskindelar. Handskar

} som uppfyller kraven pa punkteringsbesténdighet behéver inte
I vara lampliga for skydd mot skarpa spetsiga féremal, sasom

| hypodermiska nalar. Handskar som innehaller latex kan orsaka
I allergisk reaktion. Vid 6verkéanslighet sék medicinsk radgivning.
| Inget material som anvénds i handsken eller i

! tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for

} anvéndaren. Vid val av denna PPE-produkt bér temperatur,

! vindférhallande och vélbefinnande hos anvéndaren tas i

} beaktning. Aven effekten av andra skyddskléder som bérs av
! personen och exponeringstid, aktivitetsniva, rérlighet, kontakt
} med kalla féremal och kontakt med vata eller torra objekt skall
! tas i beaktning. Handskarna kan férlora sin isolerande

} egenskap. For handskar med flera lager avser testresultatet

! hela handsken inklusive samtliga lager. Handskarna &r avsedda
} att skydda handerna under arbete i enlighet med EN 388:2016,
! EN 511:2006 och EN 420:2003+A1:2009. Det &r anvéndarens
| ansvar att utvardera och avgora risker beaserat pa det avsedda
! anvéandningsomradet. Handskarna skall endast anvéndas i

| arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda fér. Risker bér

; utvérderas utifran de angivna skyddsnivaerna och de

| harmoniserde standarderna som handskarna testats for.

} Resultatet fran testerna bér bidra i val av handske, men det

| maste klargéras att tillverkaren inte kan simulera det faktiska

} anvéandningsomradet vilket gor att det &r anvandarens ansvar
1 att faststélla handskarnas lédmplighet. Ytterligare information

! kan fas av tillverkaren.
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Erittain joustavat mustat polyesterikésineet, joissa nitriilipinnoite
Jja ldmmin akryylivuori. Kéasineissé on 3/4-pinnoitus
erikoisohuella mustalla mikrohuokoisella nitriilivaahdolla.
Soveltuvat ihanteellisesti tarkkuutta edellyttéviin t6ihin, joissa
vaaditaan sek& mahdollisimman hyvéa liikkuvuutta etta
suojausta kylmélta.

Kuljetus/Varastointi: Kasineet on pakattu muovipusseihin, ja
pussit puolestaan pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia
varten. Granberg suosittelee kdyttamattomien kasineiden
varastointia alkuperéispakkauksissaan. Varjeltava suoralta
auringonvalolta.

Huolto/Puhdistus: Késineiden j&ttdminen epdpuhtaiksi voi
aiheuttaa késineiden laadun heikkenemisen. Myés késineiden
puhdistaminen tai desinfiointi voi heikentéé niiden laatua.
Kéytettyjen tai puhdistettujen/desinfioitujen/pestyjen késineiden
ominaisuudet saattavat poiketa ilmoitetuista suojaustasoista.

Toiminnallinen Kayttoikéd: Késineiden kayttéikdan vaikuttavat
kéyttotarkoitus ja kdsineiden huolto, joten sité ei voida
méaérittdd. On kayttéjén vastuulla valita sopivin késine aiottuun
kéyttotarkoitukseen tai tehtavaan.

Huomautus: Tarkista kédsineet ennen kaytt6a

vaurioiden varalta. Késineité ei saa kéyttaa, jos on

olemassa takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin.
Pistonkestéavét kédsineet eivét vélttaméatta suojaa riittavasti
terévilta piikeiltd, kuten laékeruiskun neulalta. Lateksia
siséltévét késineet voivat aiheuttaa allergisen reaktion. Jos
yliherkkyysoireita ilmenee, hakeudu ldékariin. Naiden
késineiden mink&&n materiaalin tai valmistusprosessin ei tiedeté
aiheuttavan mitaén haittaa kéyttéjélle. Téméan
henkilbnsuojaimen valinnassa on otettava huomioon ympéristén
lampétila, ilmasto-olosuhteet, tuulen nopeus, henkilén terveys ja
hyvinvointi, muiden henkilén kéyttdmien suojavaatteiden
vaikutus, aktiivisuustaso, vaadittava liikkuvuus, kontakti kylmiin
kohteisiin seké kontakti mérkiin tai kuiviin kohteisiin.
Kastuessaan késineet saattavat menettéé
eristysominaisuutensa. Monikerroksisesta materiaalista
valmistetuissa késineissé suojaustaso koskee kaikkia k&sineen
materiaalikerroksia. Némé késineet on suunniteltu suojaamaan
késia tyéskentelyolosuhteissa standardien EN 388:2016,
EN 511:2006 ja EN 420:2003+A1:2009 mukaisesti. Kéyttajélla
on velvollisuus arvioida ja méérittda aiottuun
kéyttotarkoitukseen liittyvéat riskit. Kasineitéa tulisi kayttaa vain
niihin kéyttétarkoituksiin, jotka valmistaja on ilmoittanut
sopiviksi. Riskinarvioinnin perusteena on kéytettava
suojausluokkia ja yhdenmukaistettuja standardeja, joiden
mukaan késineet on testattu. Testien tulokset on tarkoitettu
avuksi kdsineiden valinnassa. Todellisia kdyttéolosuhteita ei
kuitenkaan voida téysin jéljitelld, joten on kayttéjén, ei
valmistajan, vastuulla valita sopivin kdsine kuhunkin
kéyttotarkoitukseen. Pyyda lisétietoja valmistajalta.

Czarne rekawice wykonane z elastycznego poliestru pokryte
nitrylem, ocieplane akrylem. W 3/4 powleczone czarng
ultracienka nitrylowa piankg mikroporowa. Idealne do
precyzyjnych zadar wymagajacych maksymalnej zrecznosci,
Jjednoczesnie chronig przed mrozem.

Przechowywanie/Transport: Produkt zapakowano w
plastikowe torebki, te z kolei w kartonowe pudetka utatwiajgce
transport i przechowywanie. Granberg zaleca sktadowanie
rekawic w oryginalnym opakowaniu. Nie wystawiac¢ na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Czyszczenie/Konserwacja: Pozostawienie rekawic w
zanieczyszczonym/skazonym $rodowisku moze spowodowac
pogorszenie ich jakosci. Czyszczenie oraz dezynfekcja moze
miec negatywne skutki dla ich jako$ci. Charakterystyka
uzywanych lub czyszczonych/dezynfekowanych/pranych
rekawic moze réznic sie od przedstawionych wynikéw.

Zywotnosé: Cykl zycia rekawicy zalezy od sposobu ich uzywania
i nie moze by¢ okreslony. Odpowiedzialno$¢ za okreslenie
przydatnosci rekawicy do pracy spoczywa na uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic stan

rekawic. Zabronione jest noszenie rekawic, jesli

istnieje ryzyko pochwycenia ich przez ruchome
czesci urzadzen. Rekawice spefniajagce wymagania odpornosci
na przebicie mogg niewystarczajgco chronic¢ przed ostro
zakoriczonymi przedmiotami, takimi jak igly. Rekawice
zawierajgce lateks mogg powodowac reakcje alergiczne u 0séb
uczulonych na ten sktadnik. W razie wystapienia nadwrazliwo$ci,
skontaktuj sie z lekarzem. Zaden ze surowcéw ani proceséw
produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla uzytkownika. Nalezy
wzig¢ pod uwage temperature otoczenia, warunki atmosferyczne,
predko$¢ wiatru, zdrowie i ogélne samopoczucie danego
uzytkownika jak réwniez wptyw pozostatych elementéw odziezy
roboczej noszonej przez osobe, poziom aktywnosci, czas uzycia,
wymagania zrgczno$ciowe, kontakt z zimnymi, mokrymi lub
suchymi przedmiotami przy wyborze SOI. Rekawice moga traci¢
swoje wiasciwosci izolacyjne gdy sg mokre. Dla
wielowarstwowych rekawic, poziom odporno$ci ma zastosowanie
do cafej rekawicy wigczajac wszystkie warstwy. Rekawice
przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach roboczych
zgodnie z normami EN 388:2016, EN 511:2006,
EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik powinien ocenic¢ i okresli¢
ryzyko zwigzane z zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz
stosowac wytgcznie rekawice przeznaczone do danego zadania.
Podczas oceny ryzyka nalezy pamigtac o poziomach ochrony
oraz normach, wobec ktérych testowano rekawice. Jednakze
nalezy pamietac, ze niemozliwa jest symulacja rzeczywistych
warunkéw uzytkowania, dlatego odpowiedzialno$¢ za wtasciwy
dobor rekawic spoczywa na uzytkowniku, a nie producencie.
Dodatkowych informacji zasiegnga¢ mozna u producenta.

Semlgs polyesterhanske dyppet % i ett tynt lag porgst nitril
skumbelegg, med akryl-for. Egnet for presisjonsarbeid som
krever stor fingerfelsomhet, som samtidig gir beskyttelse mot
kulde.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som
deretter er lagt i pappesker for transport og lagring. Granberg
anbefaler a oppbevare ubrukte hansker i originalforpakningen.
Unnga direkte sollys.

Vedlikehold/Rengjering: Hvis hanskene etterlates i forurenset
tilstand kan kvaliteten bli nedsatt. Rengjaring eller desinfeksjon
av hanskene kan ogsa gi nedsatt kvalitet.

Ytelsen til hansker som er brukt, har blitt rengjort/vasket eller
desinfisert kan fravike fra den oppgitte ytelsen.

Foreldelse: Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers
ansvar a forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt
formal.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk.

Hanskene skal ikke benyttes nar det er risiko for

fasthekting i bevegelige maskindeler. Hansker som
oppfyller kravet til punkteringsmotstand er ikke ngdvendigvis
egnet til beskyttelse mot spisse gjenstander som kanyler.
Hansker som inneholder lateks kan forarsake allergiske
reaksjoner ved overfolsomhet for lateksproteiner. Oppsok
medisinsk hjelp om nadvendig. Ingen av ramaterialene brukt i
hanskene, eller fremstillingsprosessen av dem, er kjent a veere
skadelig for brukeren. Vennligst ta hensyn til omgivelsenes
temperatur, atmosfeeriske forhold, vindhastighet, helse og
velveere til personen, effekten av andre beskyttende kleer som
beeres av personen, eksponeringstid, aktivitetsniva, behov for
fingerfolsomhet, kontakt med kalde gjenstander og kontakt med
vate eller torre objekter nar du velger dette PPE produktet.
Hanskene kan miste sine isolerende egenskaper nar de er vate.
For hansker med flere lag, gjelder oppgitte ytelsesniva for hele
hanskene, inkludert alle lagene. Hanskene er ment a beskytte
hendene i arbeidsmiljs som samsvarer med EN 388:2016,
EN 511:2006 og EN 420:2003+A1:2009. Det er brukers ansvar
& evaluere og fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk. Hanskene
bear kun brukes til gjieremal ansett passende av produsenten.
Risikovurderinger bar gjores med hensyn til
beskyttelsesnivaene og de standardene som hanskene testes
etter. Testresultatene er kun en veiledning. Det er ikke mulig &
simulere den faktiske bruken av hanskene og det er brukers
ansvar, ikke produsenten, & bestemme om hanskene er egnet
for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos
produsenten.

GranberG )

C€ cat

SIZE 8/M (EN 420:2003+A1:2009)

ART. 114.3030

EN 388:2016

/0dpornosé na $cieranie/Abrasion resistance (1-4)

Niillonkestavyys, py6rea tera/Odpomnosc na przecigcie
ostrzem okraglym/Circular blade cut resistance (1-5)
3121X a El ‘Odporno$é
na rozdarcialTear resistance K (1-4)
v
/Odpornos¢ na przebicie/Puncture resistance (1-4)
DM TDI M-vii 2
/Odpornos¢ na przeciecie klasy TDM/TDM Cut Resistance (AF)

1/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

0 = below the minimum requirements

X~ not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

EN 511:2006 .
/Zimno konwekcyjne/Convective cold (1-4)
/Zimno kontaktowe/Contact cold (1-4)
Vanntetthet\Vesitiviys/Vattentéthet
070 Testna przenikanie wody/Water penetration (0 = Fail, 1= Pass) (0-1)

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according

to PPE Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation
through the Harmonised Standards EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN 511:2006.
Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.
Notified Body No: 2777

Declaration of conformity can be obtained from https:/www.granberg.no/catalog/114.3030

Glove size S M L XL 2XL 3XL
EN 420 size 7 8 9 10 1" 12

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and
maximum grip. User must only choose the glove fitting the size of her/his hand.

“ EH[ EN 420:2003+A1:2009
77310030824 &

User Manual issue date: 01.02.2022 PAP
ul Granberg AS, Bjoavegen 1442, NO-5584 Bjoa, NORWAY




Black high elastic polyester glove with nitrile coating, insulated
with acrylic lining. 3/4 coated with black nitrile ultra-thin
microporous foam. Ideal for precise operations requiring
maximum dexterity while providing protection against cold.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags
which are subsequently packed in cardboard boxes for transport
and storage. Granberg recommends storing unused gloves in
original packaging. Prevent direct sunlight.

Maintenance/Cleaning: Leaving the gloves in a contaminated
condition may cause a deterioration of quality. Cleaning or
disinfecting the gloves may also negatively affect quality. The
performance characteristics of gloves that have been worn or
cleaned/disinfected/laundered may differ from the performance
levels declared.

Obsolescence: Service life depends on application and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of
the user to ascertain the suitability of the gloves for the user’s
task or tasks.

Please note: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn

when there is a risk of entanglement with moving parts
of machines. Gloves meeting the requirement for resistance to
puncture may not be suitable for protection against sharply
pointed objects such as hypodermic needles. Gloves containing
latex may cause allergic reactions in case of hypersensitivity to
latex. Seek medical advice if applicable. None of the raw
materials used in glove, or process of manufacturing it, are
known to be harmful to the user. Please consider environmental
temperature, atmospheric conditions, wind speed, health and
well-being of the person, effect of other protective clothing worn
by the person, time of exposure, activity level, dexterity
requirement, contact with cold items and contact with wet or dry
objects when selecting this PPE. Glove may lose its insulate
property when wet. For multi-layer gloves, performance level
are applicable to the whole glove including all layers. These
gloves are intended to protect hands in working environment in
accordance with EN 388:2016, EN 511:2006 and
EN 420:2003+A1:2009. It is the responsibility of the user to
evaluate and determine risks based on the intended application.
The gloves should only be used for applications declared
suitable by the manufacturer. Risk should be evaluated keeping
in mind the protection levels and the harmonized standards on
which gloves are tested. The results of the tests should help in
glove selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the
responsibility of the user, not the manufacturer, to determine
glove suitability to the intended use. Further information may be
obtained from manufacturer.

Svart handske av elastisk polyester med nitrilbeldggning,
fodrad med akryl. % beldggning av svart tunn mikroskum av
nitril. Passar for arbeten som kréver fingerkénsla samt skydd
mot kyla.

Férvaring/Transport: Handskarna &r paketerade i plastpasar,
dérefter i pappkartonger fér transport och férvaring. Granberg
rekommenderar att oanvénda handskar forvaras i
originalférpackning. Undvik direkt solljus.

Underhall/Rengdring: Férvaring av handskarna i en férorenad
miljé kan orsaka en férséamring av kvaliteten. Tvétt och
desinfektion av handskar kan ocksa innebéra en forsamring i
kvaliteten. Prestandan hos anvénda eller
tvéttade/desinfektion/rengjorda handskar kan skilja sig fran
testresultaten.
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! Livsldngd: Hallbarheten kan inte specificeras da den beror pa
| anvéndningsomrade och det &r anvéndarens ansvar att

: kontrollera handskens lémplighet fér avsedd anvandning.

| Observera: Kontrollera handskarna fér skador fére

} anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det

I finns risk att fastna i rérliga maskindelar. Handskar

} som uppfyller kraven pa punkteringsbesténdighet behéver inte
I vara lampliga for skydd mot skarpa spetsiga féremal, sasom

| hypodermiska nalar. Handskar som innehaller latex kan orsaka
I allergisk reaktion. Vid 6verkéanslighet sék medicinsk radgivning.
| Inget material som anvénds i handsken eller i

! tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for

} anvéndaren. Vid val av denna PPE-produkt bér temperatur,

! vindférhallande och vélbefinnande hos anvéndaren tas i

} beaktning. Aven effekten av andra skyddskléder som bérs av
! personen och exponeringstid, aktivitetsniva, rérlighet, kontakt
} med kalla féremal och kontakt med vata eller torra objekt skall
! tas i beaktning. Handskarna kan férlora sin isolerande

} egenskap. For handskar med flera lager avser testresultatet

! hela handsken inklusive samtliga lager. Handskarna &r avsedda
} att skydda handerna under arbete i enlighet med EN 388:2016,
! EN 511:2006 och EN 420:2003+A1:2009. Det &r anvéndarens
| ansvar att utvardera och avgora risker beaserat pa det avsedda
! anvéandningsomradet. Handskarna skall endast anvéndas i

| arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda fér. Risker bér

; utvérderas utifran de angivna skyddsnivaerna och de

| harmoniserde standarderna som handskarna testats for.

} Resultatet fran testerna bér bidra i val av handske, men det

| maste klargéras att tillverkaren inte kan simulera det faktiska

} anvéandningsomradet vilket gor att det &r anvandarens ansvar
1 att faststélla handskarnas lédmplighet. Ytterligare information

! kan fas av tillverkaren.
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Erittain joustavat mustat polyesterikésineet, joissa nitriilipinnoite
Jja ldmmin akryylivuori. Kéasineissé on 3/4-pinnoitus
erikoisohuella mustalla mikrohuokoisella nitriilivaahdolla.
Soveltuvat ihanteellisesti tarkkuutta edellyttéviin t6ihin, joissa
vaaditaan sek& mahdollisimman hyvéa liikkuvuutta etta
suojausta kylmélta.

Kuljetus/Varastointi: Kasineet on pakattu muovipusseihin, ja
pussit puolestaan pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia
varten. Granberg suosittelee kdyttamattomien kasineiden
varastointia alkuperéispakkauksissaan. Varjeltava suoralta
auringonvalolta.

Huolto/Puhdistus: Késineiden j&ttdminen epdpuhtaiksi voi
aiheuttaa késineiden laadun heikkenemisen. Myés késineiden
puhdistaminen tai desinfiointi voi heikentéé niiden laatua.
Kéytettyjen tai puhdistettujen/desinfioitujen/pestyjen késineiden
ominaisuudet saattavat poiketa ilmoitetuista suojaustasoista.

Toiminnallinen Kayttoikéd: Késineiden kayttéikdan vaikuttavat
kéyttotarkoitus ja kdsineiden huolto, joten sité ei voida
méaérittdd. On kayttéjén vastuulla valita sopivin késine aiottuun
kéyttotarkoitukseen tai tehtavaan.

Huomautus: Tarkista kédsineet ennen kaytt6a

vaurioiden varalta. Késineité ei saa kéyttaa, jos on

olemassa takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin.
Pistonkestéavét kédsineet eivét vélttaméatta suojaa riittavasti
terévilta piikeiltd, kuten laékeruiskun neulalta. Lateksia
siséltévét késineet voivat aiheuttaa allergisen reaktion. Jos
yliherkkyysoireita ilmenee, hakeudu ldékariin. Naiden
késineiden mink&&n materiaalin tai valmistusprosessin ei tiedeté
aiheuttavan mitaén haittaa kéyttéjélle. Téméan
henkilbnsuojaimen valinnassa on otettava huomioon ympéristén
lampétila, ilmasto-olosuhteet, tuulen nopeus, henkilén terveys ja
hyvinvointi, muiden henkilén kéyttdmien suojavaatteiden
vaikutus, aktiivisuustaso, vaadittava liikkuvuus, kontakti kylmiin
kohteisiin seké kontakti mérkiin tai kuiviin kohteisiin.
Kastuessaan késineet saattavat menettéé
eristysominaisuutensa. Monikerroksisesta materiaalista
valmistetuissa késineissé suojaustaso koskee kaikkia k&sineen
materiaalikerroksia. Némé késineet on suunniteltu suojaamaan
késia tyéskentelyolosuhteissa standardien EN 388:2016,
EN 511:2006 ja EN 420:2003+A1:2009 mukaisesti. Kéyttajélla
on velvollisuus arvioida ja méérittda aiottuun
kéyttotarkoitukseen liittyvéat riskit. Kasineitéa tulisi kayttaa vain
niihin kéyttétarkoituksiin, jotka valmistaja on ilmoittanut
sopiviksi. Riskinarvioinnin perusteena on kéytettava
suojausluokkia ja yhdenmukaistettuja standardeja, joiden
mukaan késineet on testattu. Testien tulokset on tarkoitettu
avuksi kdsineiden valinnassa. Todellisia kdyttéolosuhteita ei
kuitenkaan voida téysin jéljitelld, joten on kayttéjén, ei
valmistajan, vastuulla valita sopivin kdsine kuhunkin
kéyttotarkoitukseen. Pyyda lisétietoja valmistajalta.

Czarne rekawice wykonane z elastycznego poliestru pokryte
nitrylem, ocieplane akrylem. W 3/4 powleczone czarng
ultracienka nitrylowa piankg mikroporowa. Idealne do
precyzyjnych zadar wymagajacych maksymalnej zrecznosci,
Jjednoczesnie chronig przed mrozem.

Przechowywanie/Transport: Produkt zapakowano w
plastikowe torebki, te z kolei w kartonowe pudetka utatwiajgce
transport i przechowywanie. Granberg zaleca sktadowanie
rekawic w oryginalnym opakowaniu. Nie wystawiac¢ na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Czyszczenie/Konserwacja: Pozostawienie rekawic w
zanieczyszczonym/skazonym $rodowisku moze spowodowac
pogorszenie ich jakosci. Czyszczenie oraz dezynfekcja moze
miec negatywne skutki dla ich jako$ci. Charakterystyka
uzywanych lub czyszczonych/dezynfekowanych/pranych
rekawic moze réznic sie od przedstawionych wynikéw.

Zywotnosé: Cykl zycia rekawicy zalezy od sposobu ich uzywania
i nie moze by¢ okreslony. Odpowiedzialno$¢ za okreslenie
przydatnosci rekawicy do pracy spoczywa na uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic stan

rekawic. Zabronione jest noszenie rekawic, jesli

istnieje ryzyko pochwycenia ich przez ruchome
czesci urzadzen. Rekawice spefniajagce wymagania odpornosci
na przebicie mogg niewystarczajgco chronic¢ przed ostro
zakoriczonymi przedmiotami, takimi jak igly. Rekawice
zawierajgce lateks mogg powodowac reakcje alergiczne u 0séb
uczulonych na ten sktadnik. W razie wystapienia nadwrazliwo$ci,
skontaktuj sie z lekarzem. Zaden ze surowcéw ani proceséw
produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla uzytkownika. Nalezy
wzig¢ pod uwage temperature otoczenia, warunki atmosferyczne,
predko$¢ wiatru, zdrowie i ogélne samopoczucie danego
uzytkownika jak réwniez wptyw pozostatych elementéw odziezy
roboczej noszonej przez osobe, poziom aktywnosci, czas uzycia,
wymagania zrgczno$ciowe, kontakt z zimnymi, mokrymi lub
suchymi przedmiotami przy wyborze SOI. Rekawice moga traci¢
swoje wiasciwosci izolacyjne gdy sg mokre. Dla
wielowarstwowych rekawic, poziom odporno$ci ma zastosowanie
do cafej rekawicy wigczajac wszystkie warstwy. Rekawice
przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach roboczych
zgodnie z normami EN 388:2016, EN 511:2006,
EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik powinien ocenic¢ i okresli¢
ryzyko zwigzane z zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz
stosowac wytgcznie rekawice przeznaczone do danego zadania.
Podczas oceny ryzyka nalezy pamigtac o poziomach ochrony
oraz normach, wobec ktérych testowano rekawice. Jednakze
nalezy pamietac, ze niemozliwa jest symulacja rzeczywistych
warunkéw uzytkowania, dlatego odpowiedzialno$¢ za wtasciwy
dobor rekawic spoczywa na uzytkowniku, a nie producencie.
Dodatkowych informacji zasiegnga¢ mozna u producenta.

Semlgs polyesterhanske dyppet % i ett tynt lag porgst nitril
skumbelegg, med akryl-for. Egnet for presisjonsarbeid som
krever stor fingerfelsomhet, som samtidig gir beskyttelse mot
kulde.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som
deretter er lagt i pappesker for transport og lagring. Granberg
anbefaler a oppbevare ubrukte hansker i originalforpakningen.
Unnga direkte sollys.

Vedlikehold/Rengjering: Hvis hanskene etterlates i forurenset
tilstand kan kvaliteten bli nedsatt. Rengjaring eller desinfeksjon
av hanskene kan ogsa gi nedsatt kvalitet.

Ytelsen til hansker som er brukt, har blitt rengjort/vasket eller
desinfisert kan fravike fra den oppgitte ytelsen.

Foreldelse: Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers
ansvar a forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt
formal.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk.

Hanskene skal ikke benyttes nar det er risiko for

fasthekting i bevegelige maskindeler. Hansker som
oppfyller kravet til punkteringsmotstand er ikke ngdvendigvis
egnet til beskyttelse mot spisse gjenstander som kanyler.
Hansker som inneholder lateks kan forarsake allergiske
reaksjoner ved overfolsomhet for lateksproteiner. Oppsok
medisinsk hjelp om nadvendig. Ingen av ramaterialene brukt i
hanskene, eller fremstillingsprosessen av dem, er kjent a veere
skadelig for brukeren. Vennligst ta hensyn til omgivelsenes
temperatur, atmosfeeriske forhold, vindhastighet, helse og
velveere til personen, effekten av andre beskyttende kleer som
beeres av personen, eksponeringstid, aktivitetsniva, behov for
fingerfolsomhet, kontakt med kalde gjenstander og kontakt med
vate eller torre objekter nar du velger dette PPE produktet.
Hanskene kan miste sine isolerende egenskaper nar de er vate.
For hansker med flere lag, gjelder oppgitte ytelsesniva for hele
hanskene, inkludert alle lagene. Hanskene er ment a beskytte
hendene i arbeidsmiljs som samsvarer med EN 388:2016,
EN 511:2006 og EN 420:2003+A1:2009. Det er brukers ansvar
& evaluere og fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk. Hanskene
bear kun brukes til gjieremal ansett passende av produsenten.
Risikovurderinger bar gjores med hensyn til
beskyttelsesnivaene og de standardene som hanskene testes
etter. Testresultatene er kun en veiledning. Det er ikke mulig &
simulere den faktiske bruken av hanskene og det er brukers
ansvar, ikke produsenten, & bestemme om hanskene er egnet
for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos
produsenten.

GranberG )

C€ cat

SIZE 9/L (eN 420:2003+A1:2009)

ART. 114.3030

EN 388:2016

/0dpornosé na $cieranie/Abrasion resistance (1-4)

Niillonkestavyys, py6rea tera/Odpomnosc na przecigcie
ostrzem okraglym/Circular blade cut resistance (1-5)
3121X a El ‘Odporno$é
na rozdarcialTear resistance K (1-4)
v
/Odpornos¢ na przebicie/Puncture resistance (1-4)
DM TDI M-vii 2
/Odpornos¢ na przeciecie klasy TDM/TDM Cut Resistance (AF)

1/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

0 = below the minimum requirements

X~ not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

EN 511:2006 .
/Zimno konwekcyjne/Convective cold (1-4)
/Zimno kontaktowe/Contact cold (1-4)
Vanntetthet\Vesitiviys/Vattentéthet
070 Testna przenikanie wody/Water penetration (0 = Fail, 1= Pass) (0-1)

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according

to PPE Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation
through the Harmonised Standards EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN 511:2006.
Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.
Notified Body No: 2777

Declaration of conformity can be obtained from https:/www.granberg.no/catalog/114.3030

Glove size S M L XL 2XL 3XL
EN 420 size 7 8 9 10 1" 12

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and
maximum grip. User must only choose the glove fitting the size of her/his hand.

“ “ EH[ EN 420:2003+A1:2009
7llo23 773030923 &
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Black high elastic polyester glove with nitrile coating, insulated
with acrylic lining. 3/4 coated with black nitrile ultra-thin
microporous foam. Ideal for precise operations requiring
maximum dexterity while providing protection against cold.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags
which are subsequently packed in cardboard boxes for transport
and storage. Granberg recommends storing unused gloves in
original packaging. Prevent direct sunlight.

Maintenance/Cleaning: Leaving the gloves in a contaminated
condition may cause a deterioration of quality. Cleaning or
disinfecting the gloves may also negatively affect quality. The
performance characteristics of gloves that have been worn or
cleaned/disinfected/laundered may differ from the performance
levels declared.

Obsolescence: Service life depends on application and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of
the user to ascertain the suitability of the gloves for the user’s
task or tasks.

Please note: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn

when there is a risk of entanglement with moving parts
of machines. Gloves meeting the requirement for resistance to
puncture may not be suitable for protection against sharply
pointed objects such as hypodermic needles. Gloves containing
latex may cause allergic reactions in case of hypersensitivity to
latex. Seek medical advice if applicable. None of the raw
materials used in glove, or process of manufacturing it, are
known to be harmful to the user. Please consider environmental
temperature, atmospheric conditions, wind speed, health and
well-being of the person, effect of other protective clothing worn
by the person, time of exposure, activity level, dexterity
requirement, contact with cold items and contact with wet or dry
objects when selecting this PPE. Glove may lose its insulate
property when wet. For multi-layer gloves, performance level
are applicable to the whole glove including all layers. These
gloves are intended to protect hands in working environment in
accordance with EN 388:2016, EN 511:2006 and
EN 420:2003+A1:2009. It is the responsibility of the user to
evaluate and determine risks based on the intended application.
The gloves should only be used for applications declared
suitable by the manufacturer. Risk should be evaluated keeping
in mind the protection levels and the harmonized standards on
which gloves are tested. The results of the tests should help in
glove selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the
responsibility of the user, not the manufacturer, to determine
glove suitability to the intended use. Further information may be
obtained from manufacturer.

Svart handske av elastisk polyester med nitrilbeldggning,
fodrad med akryl. % beldggning av svart tunn mikroskum av
nitril. Passar for arbeten som kréver fingerkénsla samt skydd
mot kyla.

Férvaring/Transport: Handskarna &r paketerade i plastpasar,
dérefter i pappkartonger fér transport och férvaring. Granberg
rekommenderar att oanvénda handskar forvaras i
originalférpackning. Undvik direkt solljus.

Underhall/Rengdring: Férvaring av handskarna i en férorenad
miljé kan orsaka en férséamring av kvaliteten. Tvétt och
desinfektion av handskar kan ocksa innebéra en forsamring i
kvaliteten. Prestandan hos anvénda eller
tvéttade/desinfektion/rengjorda handskar kan skilja sig fran
testresultaten.

Livsldngd: Hallbarheten kan inte specificeras da den beror pa
anvéndningsomrade och det &r anvédndarens ansvar att
kontrollera handskens lémplighet fér avsedd anvandning.

anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det

finns risk att fastna i rérliga maskindelar. Handskar
som uppfyller kraven pa punkteringsbesténdighet behéver inte
vara lampliga for skydd mot skarpa spetsiga féremal, sasom
hypodermiska nalar. Handskar som innehaller latex kan orsaka
allergisk reaktion. Vid 6verkéanslighet sék medicinsk radgivning.
Inget material som anvénds i handsken eller i
tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for
anvéndaren. Vid val av denna PPE-produkt bér temperatur,
vindférhallande och vélbefinnande hos anvéndaren tas i
beaktning. Aven effekten av andra skyddskléder som bérs av
personen och exponeringstid, aktivitetsniva, rérlighet, kontakt
med kalla féremal och kontakt med vata eller torra objekt skall
tas i beaktning. Handskarna kan férlora sin isolerande
egenskap. For handskar med flera lager avser testresultatet
hela handsken inklusive samtliga lager. Handskarna &r avsedda
att skydda handerna under arbete i enlighet med EN 388:2016,
EN 511:2006 och EN 420:2003+A1:2009. Det &r anvéndarens
ansvar att utvdrdera och avgéra risker beaserat pa det avsedda
anvéandningsomradet. Handskarna skall endast anvéndas i
arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda fér. Risker bor
utvérderas utifran de angivna skyddsnivaerna och de
harmoniserde standarderna som handskarna testats for.
Resultatet fran testerna bér bidra i val av handske, men det
maste klargéras att tillverkaren inte kan simulera det faktiska
anvéandningsomradet vilket gor att det &r anvandarens ansvar
att faststélla handskarnas lamplighet. Ytterligare information
kan fas av tillverkaren.

& Observera: Kontrollera handskarna for skador fére

Erittain joustavat mustat polyesterikésineet, joissa nitriilipinnoite
Jja ldmmin akryylivuori. Kéasineissé on 3/4-pinnoitus
erikoisohuella mustalla mikrohuokoisella nitriilivaahdolla.
Soveltuvat ihanteellisesti tarkkuutta edellyttéviin t6ihin, joissa
vaaditaan sek& mahdollisimman hyvéa liikkuvuutta etta
suojausta kylmélta.

Kuljetus/Varastointi: Kasineet on pakattu muovipusseihin, ja
pussit puolestaan pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia
varten. Granberg suosittelee kdyttamattomien kasineiden
varastointia alkuperéispakkauksissaan. Varjeltava suoralta
auringonvalolta.

Huolto/Puhdistus: Késineiden j&ttdminen epdpuhtaiksi voi
aiheuttaa késineiden laadun heikkenemisen. Myés késineiden
puhdistaminen tai desinfiointi voi heikentéé niiden laatua.
Kéytettyjen tai puhdistettujen/desinfioitujen/pestyjen késineiden
ominaisuudet saattavat poiketa ilmoitetuista suojaustasoista.

Toiminnallinen Kayttoikéd: Késineiden kayttéikdan vaikuttavat
kéyttotarkoitus ja kdsineiden huolto, joten sité ei voida
méaérittdd. On kayttéjén vastuulla valita sopivin késine aiottuun
kéyttotarkoitukseen tai tehtavaan.

Huomautus: Tarkista kédsineet ennen kaytt6a

vaurioiden varalta. Késineité ei saa kéyttaa, jos on

olemassa takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin.
Pistonkestéavét kédsineet eivét vélttaméatta suojaa riittavasti
terévilta piikeiltd, kuten laékeruiskun neulalta. Lateksia
siséltévét késineet voivat aiheuttaa allergisen reaktion. Jos
yliherkkyysoireita ilmenee, hakeudu ldékariin. Naiden
késineiden mink&&n materiaalin tai valmistusprosessin ei tiedeté
aiheuttavan mitaén haittaa kéyttéjélle. Téméan
henkilbnsuojaimen valinnassa on otettava huomioon ympéristén
lampétila, ilmasto-olosuhteet, tuulen nopeus, henkilén terveys ja
hyvinvointi, muiden henkilén kéyttdmien suojavaatteiden
vaikutus, aktiivisuustaso, vaadittava liikkuvuus, kontakti kylmiin
kohteisiin seké kontakti mérkiin tai kuiviin kohteisiin.
Kastuessaan késineet saattavat menettéé
eristysominaisuutensa. Monikerroksisesta materiaalista
valmistetuissa késineissé suojaustaso koskee kaikkia k&sineen
materiaalikerroksia. Némé késineet on suunniteltu suojaamaan
késia tyéskentelyolosuhteissa standardien EN 388:2016,
EN 511:2006 ja EN 420:2003+A1:2009 mukaisesti. Kéyttajélla
on velvollisuus arvioida ja méérittda aiottuun
kéyttotarkoitukseen liittyvéat riskit. Kasineitéa tulisi kayttaa vain
niihin kéyttétarkoituksiin, jotka valmistaja on ilmoittanut
sopiviksi. Riskinarvioinnin perusteena on kéytettava
suojausluokkia ja yhdenmukaistettuja standardeja, joiden
mukaan késineet on testattu. Testien tulokset on tarkoitettu
avuksi kdsineiden valinnassa. Todellisia kdyttéolosuhteita ei
kuitenkaan voida téysin jéljitelld, joten on kayttéjén, ei
valmistajan, vastuulla valita sopivin kdsine kuhunkin
kéyttotarkoitukseen. Pyyda lisétietoja valmistajalta.

Czarne rekawice wykonane z elastycznego poliestru pokryte
nitrylem, ocieplane akrylem. W 3/4 powleczone czarng
ultracienka nitrylowa piankg mikroporowa. Idealne do
precyzyjnych zadar wymagajacych maksymalnej zrecznosci,
Jjednoczesnie chronig przed mrozem.

Przechowywanie/Transport: Produkt zapakowano w
plastikowe torebki, te z kolei w kartonowe pudetka utatwiajgce
transport i przechowywanie. Granberg zaleca sktadowanie
rekawic w oryginalnym opakowaniu. Nie wystawiac¢ na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Czyszczenie/Konserwacja: Pozostawienie rekawic w
zanieczyszczonym/skazonym $rodowisku moze spowodowac
pogorszenie ich jakosci. Czyszczenie oraz dezynfekcja moze
miec negatywne skutki dla ich jako$ci. Charakterystyka
uzywanych lub czyszczonych/dezynfekowanych/pranych
rekawic moze réznic sie od przedstawionych wynikéw.

Zywotnosé: Cykl zycia rekawicy zalezy od sposobu ich uzywania
i nie moze by¢ okreslony. Odpowiedzialno$¢ za okreslenie
przydatnosci rekawicy do pracy spoczywa na uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic stan

rekawic. Zabronione jest noszenie rekawic, jesli

istnieje ryzyko pochwycenia ich przez ruchome
czesci urzadzen. Rekawice spefniajagce wymagania odpornosci
na przebicie mogg niewystarczajgco chronic¢ przed ostro
zakoriczonymi przedmiotami, takimi jak igly. Rekawice
zawierajgce lateks mogg powodowac reakcje alergiczne u 0séb
uczulonych na ten sktadnik. W razie wystapienia nadwrazliwo$ci,
skontaktuj sie z lekarzem. Zaden ze surowcéw ani proceséw
produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla uzytkownika. Nalezy
wzig¢ pod uwage temperature otoczenia, warunki atmosferyczne,
predko$¢ wiatru, zdrowie i ogélne samopoczucie danego
uzytkownika jak réwniez wptyw pozostatych elementéw odziezy
roboczej noszonej przez osobe, poziom aktywnosci, czas uzycia,
wymagania zrgczno$ciowe, kontakt z zimnymi, mokrymi lub
suchymi przedmiotami przy wyborze SOI. Rekawice moga traci¢
swoje wiasciwosci izolacyjne gdy sg mokre. Dla
wielowarstwowych rekawic, poziom odporno$ci ma zastosowanie
do cafej rekawicy wigczajac wszystkie warstwy. Rekawice
przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach roboczych
zgodnie z normami EN 388:2016, EN 511:2006,
EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik powinien ocenic¢ i okresli¢
ryzyko zwigzane z zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz
stosowac wytgcznie rekawice przeznaczone do danego zadania.
Podczas oceny ryzyka nalezy pamigtac o poziomach ochrony
oraz normach, wobec ktérych testowano rekawice. Jednakze
nalezy pamietac, ze niemozliwa jest symulacja rzeczywistych
warunkéw uzytkowania, dlatego odpowiedzialno$¢ za wtasciwy
dobor rekawic spoczywa na uzytkowniku, a nie producencie.
Dodatkowych informacji zasiegnga¢ mozna u producenta.

Semlgs polyesterhanske dyppet % i ett tynt lag porgst nitril
skumbelegg, med akryl-for. Egnet for presisjonsarbeid som
krever stor fingerfelsomhet, som samtidig gir beskyttelse mot
kulde.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som
deretter er lagt i pappesker for transport og lagring. Granberg
anbefaler a oppbevare ubrukte hansker i originalforpakningen.
Unnga direkte sollys.

Vedlikehold/Rengjering: Hvis hanskene etterlates i forurenset
tilstand kan kvaliteten bli nedsatt. Rengjaring eller desinfeksjon
av hanskene kan ogsa gi nedsatt kvalitet.

Ytelsen til hansker som er brukt, har blitt rengjort/vasket eller
desinfisert kan fravike fra den oppgitte ytelsen.

Foreldelse: Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers
ansvar a forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt
formal.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk.

Hanskene skal ikke benyttes nar det er risiko for

fasthekting i bevegelige maskindeler. Hansker som
oppfyller kravet til punkteringsmotstand er ikke ngdvendigvis
egnet til beskyttelse mot spisse gjenstander som kanyler.
Hansker som inneholder lateks kan forarsake allergiske
reaksjoner ved overfolsomhet for lateksproteiner. Oppsok
medisinsk hjelp om nadvendig. Ingen av ramaterialene brukt i
hanskene, eller fremstillingsprosessen av dem, er kjent a veere
skadelig for brukeren. Vennligst ta hensyn til omgivelsenes
temperatur, atmosfeeriske forhold, vindhastighet, helse og
velveere til personen, effekten av andre beskyttende kleer som
beeres av personen, eksponeringstid, aktivitetsniva, behov for
fingerfolsomhet, kontakt med kalde gjenstander og kontakt med
vate eller torre objekter nar du velger dette PPE produktet.
Hanskene kan miste sine isolerende egenskaper nar de er vate.
For hansker med flere lag, gjelder oppgitte ytelsesniva for hele
hanskene, inkludert alle lagene. Hanskene er ment a beskytte
hendene i arbeidsmiljs som samsvarer med EN 388:2016,
EN 511:2006 og EN 420:2003+A1:2009. Det er brukers ansvar
& evaluere og fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk. Hanskene
bear kun brukes til gjieremal ansett passende av produsenten.
Risikovurderinger bar gjores med hensyn til
beskyttelsesnivaene og de standardene som hanskene testes
etter. Testresultatene er kun en veiledning. Det er ikke mulig &
simulere den faktiske bruken av hanskene og det er brukers
ansvar, ikke produsenten, & bestemme om hanskene er egnet
for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos
produsenten.

GranberG )

C€ cat

SIZE 10/XL En 42

ART. 114.3030

003+A1:2009)

EN 388:2016

/0dpornosé na $cieranie/Abrasion resistance (1-4)

Niillonkestavyys, py6rea tera/Odpomnosc na przecigcie
ostrzem okraglym/Circular blade cut resistance (1-5)
3121X a El ‘Odporno$é
na rozdarcialTear resistance K (1-4)
v
/Odpornos¢ na przebicie/Puncture resistance (1-4)
DM TDI M-vii 2
/Odpornos¢ na przeciecie klasy TDM/TDM Cut Resistance (AF)

1/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

0 = below the minimum requirements

X~ not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

EN 511:2006 .
/Zimno konwekcyjne/Convective cold (1-4)
/Zimno kontaktowe/Contact cold (1-4)
Vanntetthet\Vesitiviys/Vattentéthet
070 Testna przenikanie wody/Water penetration (0 = Fail, 1= Pass) (0-1)

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according

to PPE Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation
through the Harmonised Standards EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN 511:2006.
Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.
Notified Body No: 2777

Declaration of conformity can be obtained from https:/www.granberg.no/catalog/114.3030

Glove size S M L XL 2XL 3XL
EN 420 size 7 8 9 10 1" 12

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and
maximum grip. User must only choose the glove fitting the size of her/his hand.

“ ““ EH[ EN 420:2003+A1:2009
7lo23773l030022 &
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Black high elastic polyester glove with nitrile coating, insulated
with acrylic lining. 3/4 coated with black nitrile ultra-thin
microporous foam. Ideal for precise operations requiring
maximum dexterity while providing protection against cold.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags
which are subsequently packed in cardboard boxes for transport
and storage. Granberg recommends storing unused gloves in
original packaging. Prevent direct sunlight.

Maintenance/Cleaning: Leaving the gloves in a contaminated
condition may cause a deterioration of quality. Cleaning or
disinfecting the gloves may also negatively affect quality. The
performance characteristics of gloves that have been worn or
cleaned/disinfected/laundered may differ from the performance
levels declared.

Obsolescence: Service life depends on application and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of
the user to ascertain the suitability of the gloves for the user’s
task or tasks.

Please note: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn

when there is a risk of entanglement with moving parts
of machines. Gloves meeting the requirement for resistance to
puncture may not be suitable for protection against sharply
pointed objects such as hypodermic needles. Gloves containing
latex may cause allergic reactions in case of hypersensitivity to
latex. Seek medical advice if applicable. None of the raw
materials used in glove, or process of manufacturing it, are
known to be harmful to the user. Please consider environmental
temperature, atmospheric conditions, wind speed, health and
well-being of the person, effect of other protective clothing worn
by the person, time of exposure, activity level, dexterity
requirement, contact with cold items and contact with wet or dry
objects when selecting this PPE. Glove may lose its insulate
property when wet. For multi-layer gloves, performance level
are applicable to the whole glove including all layers. These
gloves are intended to protect hands in working environment in
accordance with EN 388:2016, EN 511:2006 and
EN 420:2003+A1:2009. It is the responsibility of the user to
evaluate and determine risks based on the intended application.
The gloves should only be used for applications declared
suitable by the manufacturer. Risk should be evaluated keeping
in mind the protection levels and the harmonized standards on
which gloves are tested. The results of the tests should help in
glove selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the
responsibility of the user, not the manufacturer, to determine
glove suitability to the intended use. Further information may be
obtained from manufacturer.

Svart handske av elastisk polyester med nitrilbeldggning,
fodrad med akryl. % beldggning av svart tunn mikroskum av
nitril. Passar for arbeten som kréver fingerkénsla samt skydd
mot kyla.

Férvaring/Transport: Handskarna &r paketerade i plastpasar,
dérefter i pappkartonger fér transport och férvaring. Granberg
rekommenderar att oanvénda handskar forvaras i
originalférpackning. Undvik direkt solljus.

Underhall/Rengdring: Férvaring av handskarna i en férorenad
miljé kan orsaka en férséamring av kvaliteten. Tvétt och
desinfektion av handskar kan ocksa innebéra en forsamring i
kvaliteten. Prestandan hos anvénda eller
tvéttade/desinfektion/rengjorda handskar kan skilja sig fran
testresultaten.
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! Livsldngd: Hallbarheten kan inte specificeras da den beror pa
| anvéndningsomrade och det &r anvéndarens ansvar att

: kontrollera handskens lémplighet fér avsedd anvandning.

| Observera: Kontrollera handskarna fér skador fére

} anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det

I finns risk att fastna i rérliga maskindelar. Handskar

} som uppfyller kraven pa punkteringsbesténdighet behéver inte
I vara lampliga for skydd mot skarpa spetsiga féremal, sasom

| hypodermiska nalar. Handskar som innehaller latex kan orsaka
I allergisk reaktion. Vid 6verkéanslighet sék medicinsk radgivning.
| Inget material som anvénds i handsken eller i

! tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for

} anvéndaren. Vid val av denna PPE-produkt bér temperatur,

! vindférhallande och vélbefinnande hos anvéndaren tas i

} beaktning. Aven effekten av andra skyddskléder som bérs av
! personen och exponeringstid, aktivitetsniva, rérlighet, kontakt
} med kalla féremal och kontakt med vata eller torra objekt skall
! tas i beaktning. Handskarna kan férlora sin isolerande

} egenskap. For handskar med flera lager avser testresultatet

! hela handsken inklusive samtliga lager. Handskarna &r avsedda
} att skydda handerna under arbete i enlighet med EN 388:2016,
! EN 511:2006 och EN 420:2003+A1:2009. Det &r anvéndarens
| ansvar att utvardera och avgora risker beaserat pa det avsedda
! anvéandningsomradet. Handskarna skall endast anvéndas i

| arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda fér. Risker bér

; utvérderas utifran de angivna skyddsnivaerna och de

| harmoniserde standarderna som handskarna testats for.

} Resultatet fran testerna bér bidra i val av handske, men det

| maste klargéras att tillverkaren inte kan simulera det faktiska

} anvéandningsomradet vilket gor att det &r anvandarens ansvar
1 att faststélla handskarnas lédmplighet. Ytterligare information

! kan fas av tillverkaren.
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Erittain joustavat mustat polyesterikésineet, joissa nitriilipinnoite
Jja ldmmin akryylivuori. Kéasineissé on 3/4-pinnoitus
erikoisohuella mustalla mikrohuokoisella nitriilivaahdolla.
Soveltuvat ihanteellisesti tarkkuutta edellyttéviin t6ihin, joissa
vaaditaan sek& mahdollisimman hyvéa liikkuvuutta etta
suojausta kylmélta.

Kuljetus/Varastointi: Kasineet on pakattu muovipusseihin, ja
pussit puolestaan pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia
varten. Granberg suosittelee kdyttamattomien kasineiden
varastointia alkuperéispakkauksissaan. Varjeltava suoralta
auringonvalolta.

Huolto/Puhdistus: Késineiden j&ttdminen epdpuhtaiksi voi
aiheuttaa késineiden laadun heikkenemisen. Myés késineiden
puhdistaminen tai desinfiointi voi heikentéé niiden laatua.
Kéytettyjen tai puhdistettujen/desinfioitujen/pestyjen késineiden
ominaisuudet saattavat poiketa ilmoitetuista suojaustasoista.

Toiminnallinen Kayttoikéd: Késineiden kayttéikdan vaikuttavat
kéyttotarkoitus ja kdsineiden huolto, joten sité ei voida
méaérittdd. On kayttéjén vastuulla valita sopivin késine aiottuun
kéyttotarkoitukseen tai tehtavaan.

Huomautus: Tarkista kédsineet ennen kaytt6a

vaurioiden varalta. Késineité ei saa kéyttaa, jos on

olemassa takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin.
Pistonkestéavét kédsineet eivét vélttaméatta suojaa riittavasti
terévilta piikeiltd, kuten laékeruiskun neulalta. Lateksia
siséltévét késineet voivat aiheuttaa allergisen reaktion. Jos
yliherkkyysoireita ilmenee, hakeudu ldékariin. Naiden
késineiden mink&&n materiaalin tai valmistusprosessin ei tiedeté
aiheuttavan mitaén haittaa kéyttéjélle. Téméan
henkilbnsuojaimen valinnassa on otettava huomioon ympéristén
lampétila, ilmasto-olosuhteet, tuulen nopeus, henkilén terveys ja
hyvinvointi, muiden henkilén kéyttdmien suojavaatteiden
vaikutus, aktiivisuustaso, vaadittava liikkuvuus, kontakti kylmiin
kohteisiin seké kontakti mérkiin tai kuiviin kohteisiin.
Kastuessaan késineet saattavat menettéé
eristysominaisuutensa. Monikerroksisesta materiaalista
valmistetuissa késineissé suojaustaso koskee kaikkia k&sineen
materiaalikerroksia. Némé késineet on suunniteltu suojaamaan
késia tyéskentelyolosuhteissa standardien EN 388:2016,
EN 511:2006 ja EN 420:2003+A1:2009 mukaisesti. Kéyttajélla
on velvollisuus arvioida ja méérittda aiottuun
kéyttotarkoitukseen liittyvéat riskit. Kasineitéa tulisi kayttaa vain
niihin kéyttétarkoituksiin, jotka valmistaja on ilmoittanut
sopiviksi. Riskinarvioinnin perusteena on kéytettava
suojausluokkia ja yhdenmukaistettuja standardeja, joiden
mukaan késineet on testattu. Testien tulokset on tarkoitettu
avuksi kdsineiden valinnassa. Todellisia kdyttéolosuhteita ei
kuitenkaan voida téysin jéljitelld, joten on kayttéjén, ei
valmistajan, vastuulla valita sopivin kdsine kuhunkin
kéyttotarkoitukseen. Pyyda lisétietoja valmistajalta.

Czarne rekawice wykonane z elastycznego poliestru pokryte
nitrylem, ocieplane akrylem. W 3/4 powleczone czarng
ultracienka nitrylowa piankg mikroporowa. Idealne do
precyzyjnych zadar wymagajacych maksymalnej zrecznosci,
Jjednoczesnie chronig przed mrozem.

Przechowywanie/Transport: Produkt zapakowano w
plastikowe torebki, te z kolei w kartonowe pudetka utatwiajgce
transport i przechowywanie. Granberg zaleca sktadowanie
rekawic w oryginalnym opakowaniu. Nie wystawiac¢ na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Czyszczenie/Konserwacja: Pozostawienie rekawic w
zanieczyszczonym/skazonym $rodowisku moze spowodowac
pogorszenie ich jakosci. Czyszczenie oraz dezynfekcja moze
miec negatywne skutki dla ich jako$ci. Charakterystyka
uzywanych lub czyszczonych/dezynfekowanych/pranych
rekawic moze réznic sie od przedstawionych wynikéw.

Zywotnosé: Cykl zycia rekawicy zalezy od sposobu ich uzywania
i nie moze by¢ okreslony. Odpowiedzialno$¢ za okreslenie
przydatnosci rekawicy do pracy spoczywa na uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic stan

rekawic. Zabronione jest noszenie rekawic, jesli

istnieje ryzyko pochwycenia ich przez ruchome
czesci urzadzen. Rekawice spefniajagce wymagania odpornosci
na przebicie mogg niewystarczajgco chronic¢ przed ostro
zakoriczonymi przedmiotami, takimi jak igly. Rekawice
zawierajgce lateks mogg powodowac reakcje alergiczne u 0séb
uczulonych na ten sktadnik. W razie wystapienia nadwrazliwo$ci,
skontaktuj sie z lekarzem. Zaden ze surowcéw ani proceséw
produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla uzytkownika. Nalezy
wzig¢ pod uwage temperature otoczenia, warunki atmosferyczne,
predko$¢ wiatru, zdrowie i ogélne samopoczucie danego
uzytkownika jak réwniez wptyw pozostatych elementéw odziezy
roboczej noszonej przez osobe, poziom aktywnosci, czas uzycia,
wymagania zrgczno$ciowe, kontakt z zimnymi, mokrymi lub
suchymi przedmiotami przy wyborze SOI. Rekawice moga traci¢
swoje wiasciwosci izolacyjne gdy sg mokre. Dla
wielowarstwowych rekawic, poziom odporno$ci ma zastosowanie
do cafej rekawicy wigczajac wszystkie warstwy. Rekawice
przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach roboczych
zgodnie z normami EN 388:2016, EN 511:2006,
EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik powinien ocenic¢ i okresli¢
ryzyko zwigzane z zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz
stosowac wytgcznie rekawice przeznaczone do danego zadania.
Podczas oceny ryzyka nalezy pamigtac o poziomach ochrony
oraz normach, wobec ktérych testowano rekawice. Jednakze
nalezy pamietac, ze niemozliwa jest symulacja rzeczywistych
warunkéw uzytkowania, dlatego odpowiedzialno$¢ za wtasciwy
dobor rekawic spoczywa na uzytkowniku, a nie producencie.
Dodatkowych informacji zasiegnga¢ mozna u producenta.

Semlgs polyesterhanske dyppet % i ett tynt lag porgst nitril
skumbelegg, med akryl-for. Egnet for presisjonsarbeid som
krever stor fingerfelsomhet, som samtidig gir beskyttelse mot
kulde.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som
deretter er lagt i pappesker for transport og lagring. Granberg
anbefaler a oppbevare ubrukte hansker i originalforpakningen.
Unnga direkte sollys.

Vedlikehold/Rengjering: Hvis hanskene etterlates i forurenset
tilstand kan kvaliteten bli nedsatt. Rengjaring eller desinfeksjon
av hanskene kan ogsa gi nedsatt kvalitet.

Ytelsen til hansker som er brukt, har blitt rengjort/vasket eller
desinfisert kan fravike fra den oppgitte ytelsen.

Foreldelse: Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers
ansvar a forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt
formal.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk.

Hanskene skal ikke benyttes nar det er risiko for

fasthekting i bevegelige maskindeler. Hansker som
oppfyller kravet til punkteringsmotstand er ikke ngdvendigvis
egnet til beskyttelse mot spisse gjenstander som kanyler.
Hansker som inneholder lateks kan forarsake allergiske
reaksjoner ved overfolsomhet for lateksproteiner. Oppsok
medisinsk hjelp om nadvendig. Ingen av ramaterialene brukt i
hanskene, eller fremstillingsprosessen av dem, er kjent a veere
skadelig for brukeren. Vennligst ta hensyn til omgivelsenes
temperatur, atmosfeeriske forhold, vindhastighet, helse og
velveere til personen, effekten av andre beskyttende kleer som
beeres av personen, eksponeringstid, aktivitetsniva, behov for
fingerfolsomhet, kontakt med kalde gjenstander og kontakt med
vate eller torre objekter nar du velger dette PPE produktet.
Hanskene kan miste sine isolerende egenskaper nar de er vate.
For hansker med flere lag, gjelder oppgitte ytelsesniva for hele
hanskene, inkludert alle lagene. Hanskene er ment a beskytte
hendene i arbeidsmiljs som samsvarer med EN 388:2016,
EN 511:2006 og EN 420:2003+A1:2009. Det er brukers ansvar
& evaluere og fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk. Hanskene
bear kun brukes til gjieremal ansett passende av produsenten.
Risikovurderinger bar gjores med hensyn til
beskyttelsesnivaene og de standardene som hanskene testes
etter. Testresultatene er kun en veiledning. Det er ikke mulig &
simulere den faktiske bruken av hanskene og det er brukers
ansvar, ikke produsenten, & bestemme om hanskene er egnet
for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos
produsenten.

GranberG )

C€ cat

SIZE 11/2XL (N 420:2003+A1:2009)

ART. 114.3030

EN 388:2016

/0dpornosé na $cieranie/Abrasion resistance (1-4)

Niillonkestavyys, py6rea tera/Odpomnosc na przecigcie
ostrzem okraglym/Circular blade cut resistance (1-5)
3121X a El ‘Odporno$é
na rozdarcialTear resistance K (1-4)
v
/Odpornos¢ na przebicie/Puncture resistance (1-4)
DM TDI M-vii 2
/Odpornos¢ na przeciecie klasy TDM/TDM Cut Resistance (AF)

1/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

0 = below the minimum requirements

X~ not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

EN 511:2006 .
/Zimno konwekcyjne/Convective cold (1-4)
/Zimno kontaktowe/Contact cold (1-4)
Vanntetthet\Vesitiviys/Vattentéthet
070 Testna przenikanie wody/Water penetration (0 = Fail, 1= Pass) (0-1)

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according

to PPE Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation
through the Harmonised Standards EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN 511:2006.
Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.
Notified Body No: 2777

Declaration of conformity can be obtained from https:/www.granberg.no/catalog/114.3030

Glove size S M L XL 2XL 3XL
EN 420 size 7 8 9 10 1" 12

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and
maximum grip. User must only choose the glove fitting the size of her/his hand.

“ “ “‘ E H [ EN 420:2003+A1:2009
7llg2s773M03 1029 &

User Manual issue date: 01.02.2022 PAP
ul Granberg AS, Bjoavegen 1442, NO-5584 Bjoa, NORWAY




Black high elastic polyester glove with nitrile coating, insulated
with acrylic lining. 3/4 coated with black nitrile ultra-thin
microporous foam. Ideal for precise operations requiring
maximum dexterity while providing protection against cold.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags
which are subsequently packed in cardboard boxes for transport
and storage. Granberg recommends storing unused gloves in
original packaging. Prevent direct sunlight.

Maintenance/Cleaning: Leaving the gloves in a contaminated
condition may cause a deterioration of quality. Cleaning or
disinfecting the gloves may also negatively affect quality. The
performance characteristics of gloves that have been worn or
cleaned/disinfected/laundered may differ from the performance
levels declared.

Obsolescence: Service life depends on application and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of
the user to ascertain the suitability of the gloves for the user’s
task or tasks.

Please note: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn

when there is a risk of entanglement with moving parts
of machines. Gloves meeting the requirement for resistance to
puncture may not be suitable for protection against sharply
pointed objects such as hypodermic needles. Gloves containing
latex may cause allergic reactions in case of hypersensitivity to
latex. Seek medical advice if applicable. None of the raw
materials used in glove, or process of manufacturing it, are
known to be harmful to the user. Please consider environmental
temperature, atmospheric conditions, wind speed, health and
well-being of the person, effect of other protective clothing worn
by the person, time of exposure, activity level, dexterity
requirement, contact with cold items and contact with wet or dry
objects when selecting this PPE. Glove may lose its insulate
property when wet. For multi-layer gloves, performance level
are applicable to the whole glove including all layers. These
gloves are intended to protect hands in working environment in
accordance with EN 388:2016, EN 511:2006 and
EN 420:2003+A1:2009. It is the responsibility of the user to
evaluate and determine risks based on the intended application.
The gloves should only be used for applications declared
suitable by the manufacturer. Risk should be evaluated keeping
in mind the protection levels and the harmonized standards on
which gloves are tested. The results of the tests should help in
glove selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the
responsibility of the user, not the manufacturer, to determine
glove suitability to the intended use. Further information may be
obtained from manufacturer.

Svart handske av elastisk polyester med nitrilbeldggning,
fodrad med akryl. % beldggning av svart tunn mikroskum av
nitril. Passar for arbeten som kréver fingerkénsla samt skydd
mot kyla.

Férvaring/Transport: Handskarna &r paketerade i plastpasar,
dérefter i pappkartonger fér transport och férvaring. Granberg
rekommenderar att oanvénda handskar forvaras i
originalférpackning. Undvik direkt solljus.

Underhall/Rengdring: Férvaring av handskarna i en férorenad
miljé kan orsaka en férséamring av kvaliteten. Tvétt och
desinfektion av handskar kan ocksa innebéra en forsamring i
kvaliteten. Prestandan hos anvénda eller
tvéttade/desinfektion/rengjorda handskar kan skilja sig fran
testresultaten.
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! Livsldngd: Hallbarheten kan inte specificeras da den beror pa
| anvéndningsomrade och det &r anvéndarens ansvar att

: kontrollera handskens lémplighet fér avsedd anvandning.

| Observera: Kontrollera handskarna fér skador fére

} anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det

I finns risk att fastna i rérliga maskindelar. Handskar

} som uppfyller kraven pa punkteringsbesténdighet behéver inte
I vara lampliga for skydd mot skarpa spetsiga féremal, sasom

| hypodermiska nalar. Handskar som innehaller latex kan orsaka
I allergisk reaktion. Vid 6verkéanslighet sék medicinsk radgivning.
| Inget material som anvénds i handsken eller i

! tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for

} anvéndaren. Vid val av denna PPE-produkt bér temperatur,

! vindférhallande och vélbefinnande hos anvéndaren tas i

} beaktning. Aven effekten av andra skyddskléder som bérs av
! personen och exponeringstid, aktivitetsniva, rérlighet, kontakt
} med kalla féremal och kontakt med vata eller torra objekt skall
! tas i beaktning. Handskarna kan férlora sin isolerande

} egenskap. For handskar med flera lager avser testresultatet

! hela handsken inklusive samtliga lager. Handskarna &r avsedda
} att skydda handerna under arbete i enlighet med EN 388:2016,
! EN 511:2006 och EN 420:2003+A1:2009. Det &r anvéndarens
| ansvar att utvardera och avgora risker beaserat pa det avsedda
! anvéandningsomradet. Handskarna skall endast anvéndas i

| arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda fér. Risker bér

; utvérderas utifran de angivna skyddsnivaerna och de

| harmoniserde standarderna som handskarna testats for.

} Resultatet fran testerna bér bidra i val av handske, men det

| maste klargéras att tillverkaren inte kan simulera det faktiska

} anvéandningsomradet vilket gor att det &r anvandarens ansvar
1 att faststélla handskarnas lédmplighet. Ytterligare information

! kan fas av tillverkaren.
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Erittain joustavat mustat polyesterikésineet, joissa nitriilipinnoite
Jja ldmmin akryylivuori. Kéasineissé on 3/4-pinnoitus
erikoisohuella mustalla mikrohuokoisella nitriilivaahdolla.
Soveltuvat ihanteellisesti tarkkuutta edellyttéviin t6ihin, joissa
vaaditaan sek& mahdollisimman hyvéa liikkuvuutta etta
suojausta kylmélta.

Kuljetus/Varastointi: Kasineet on pakattu muovipusseihin, ja
pussit puolestaan pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia
varten. Granberg suosittelee kdyttamattomien kasineiden
varastointia alkuperéispakkauksissaan. Varjeltava suoralta
auringonvalolta.

Huolto/Puhdistus: Késineiden j&ttdminen epdpuhtaiksi voi
aiheuttaa késineiden laadun heikkenemisen. Myés késineiden
puhdistaminen tai desinfiointi voi heikentéé niiden laatua.
Kéytettyjen tai puhdistettujen/desinfioitujen/pestyjen késineiden
ominaisuudet saattavat poiketa ilmoitetuista suojaustasoista.

Toiminnallinen Kayttoikéd: Késineiden kayttéikdan vaikuttavat
kéyttotarkoitus ja kdsineiden huolto, joten sité ei voida
méaérittdd. On kayttéjén vastuulla valita sopivin késine aiottuun
kéyttotarkoitukseen tai tehtavaan.

Huomautus: Tarkista kédsineet ennen kaytt6a

vaurioiden varalta. Késineité ei saa kéyttaa, jos on

olemassa takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin.
Pistonkestéavét kédsineet eivét vélttaméatta suojaa riittavasti
terévilta piikeiltd, kuten laékeruiskun neulalta. Lateksia
siséltévét késineet voivat aiheuttaa allergisen reaktion. Jos
yliherkkyysoireita ilmenee, hakeudu ldékariin. Naiden
késineiden mink&&n materiaalin tai valmistusprosessin ei tiedeté
aiheuttavan mitaén haittaa kéyttéjélle. Téméan
henkilbnsuojaimen valinnassa on otettava huomioon ympéristén
lampétila, ilmasto-olosuhteet, tuulen nopeus, henkilén terveys ja
hyvinvointi, muiden henkilén kéyttdmien suojavaatteiden
vaikutus, aktiivisuustaso, vaadittava liikkuvuus, kontakti kylmiin
kohteisiin seké kontakti mérkiin tai kuiviin kohteisiin.
Kastuessaan késineet saattavat menettéé
eristysominaisuutensa. Monikerroksisesta materiaalista
valmistetuissa késineissé suojaustaso koskee kaikkia k&sineen
materiaalikerroksia. Némé késineet on suunniteltu suojaamaan
késia tyéskentelyolosuhteissa standardien EN 388:2016,
EN 511:2006 ja EN 420:2003+A1:2009 mukaisesti. Kéyttajélla
on velvollisuus arvioida ja méérittda aiottuun
kéyttotarkoitukseen liittyvéat riskit. Kasineitéa tulisi kayttaa vain
niihin kéyttétarkoituksiin, jotka valmistaja on ilmoittanut
sopiviksi. Riskinarvioinnin perusteena on kéytettava
suojausluokkia ja yhdenmukaistettuja standardeja, joiden
mukaan késineet on testattu. Testien tulokset on tarkoitettu
avuksi kdsineiden valinnassa. Todellisia kdyttéolosuhteita ei
kuitenkaan voida téysin jéljitelld, joten on kayttéjén, ei
valmistajan, vastuulla valita sopivin kdsine kuhunkin
kéyttotarkoitukseen. Pyyda lisétietoja valmistajalta.

Czarne rekawice wykonane z elastycznego poliestru pokryte
nitrylem, ocieplane akrylem. W 3/4 powleczone czarng
ultracienka nitrylowa piankg mikroporowa. Idealne do
precyzyjnych zadar wymagajacych maksymalnej zrecznosci,
Jjednoczesnie chronig przed mrozem.

Przechowywanie/Transport: Produkt zapakowano w
plastikowe torebki, te z kolei w kartonowe pudetka utatwiajgce
transport i przechowywanie. Granberg zaleca sktadowanie
rekawic w oryginalnym opakowaniu. Nie wystawiac¢ na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Czyszczenie/Konserwacja: Pozostawienie rekawic w
zanieczyszczonym/skazonym $rodowisku moze spowodowac
pogorszenie ich jakosci. Czyszczenie oraz dezynfekcja moze
miec negatywne skutki dla ich jako$ci. Charakterystyka
uzywanych lub czyszczonych/dezynfekowanych/pranych
rekawic moze réznic sie od przedstawionych wynikéw.

Zywotnosé: Cykl zycia rekawicy zalezy od sposobu ich uzywania
i nie moze by¢ okreslony. Odpowiedzialno$¢ za okreslenie
przydatnosci rekawicy do pracy spoczywa na uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic stan

rekawic. Zabronione jest noszenie rekawic, jesli

istnieje ryzyko pochwycenia ich przez ruchome
czesci urzadzen. Rekawice spefniajagce wymagania odpornosci
na przebicie mogg niewystarczajgco chronic¢ przed ostro
zakoriczonymi przedmiotami, takimi jak igly. Rekawice
zawierajgce lateks mogg powodowac reakcje alergiczne u 0séb
uczulonych na ten sktadnik. W razie wystapienia nadwrazliwo$ci,
skontaktuj sie z lekarzem. Zaden ze surowcéw ani proceséw
produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla uzytkownika. Nalezy
wzig¢ pod uwage temperature otoczenia, warunki atmosferyczne,
predko$¢ wiatru, zdrowie i ogélne samopoczucie danego
uzytkownika jak réwniez wptyw pozostatych elementéw odziezy
roboczej noszonej przez osobe, poziom aktywnosci, czas uzycia,
wymagania zrgczno$ciowe, kontakt z zimnymi, mokrymi lub
suchymi przedmiotami przy wyborze SOI. Rekawice moga traci¢
swoje wiasciwosci izolacyjne gdy sg mokre. Dla
wielowarstwowych rekawic, poziom odporno$ci ma zastosowanie
do cafej rekawicy wigczajac wszystkie warstwy. Rekawice
przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach roboczych
zgodnie z normami EN 388:2016, EN 511:2006,
EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik powinien ocenic¢ i okresli¢
ryzyko zwigzane z zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz
stosowac wytgcznie rekawice przeznaczone do danego zadania.
Podczas oceny ryzyka nalezy pamigtac o poziomach ochrony
oraz normach, wobec ktérych testowano rekawice. Jednakze
nalezy pamietac, ze niemozliwa jest symulacja rzeczywistych
warunkéw uzytkowania, dlatego odpowiedzialno$¢ za wtasciwy
dobor rekawic spoczywa na uzytkowniku, a nie producencie.
Dodatkowych informacji zasiegnga¢ mozna u producenta.

Semlgs polyesterhanske dyppet % i ett tynt lag porgst nitril
skumbelegg, med akryl-for. Egnet for presisjonsarbeid som
krever stor fingerfelsomhet, som samtidig gir beskyttelse mot
kulde.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som
deretter er lagt i pappesker for transport og lagring. Granberg
anbefaler a oppbevare ubrukte hansker i originalforpakningen.
Unnga direkte sollys.

Vedlikehold/Rengjering: Hvis hanskene etterlates i forurenset
tilstand kan kvaliteten bli nedsatt. Rengjaring eller desinfeksjon
av hanskene kan ogsa gi nedsatt kvalitet.

Ytelsen til hansker som er brukt, har blitt rengjort/vasket eller
desinfisert kan fravike fra den oppgitte ytelsen.

Foreldelse: Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers
ansvar a forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt
formal.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk.

Hanskene skal ikke benyttes nar det er risiko for

fasthekting i bevegelige maskindeler. Hansker som
oppfyller kravet til punkteringsmotstand er ikke ngdvendigvis
egnet til beskyttelse mot spisse gjenstander som kanyler.
Hansker som inneholder lateks kan forarsake allergiske
reaksjoner ved overfolsomhet for lateksproteiner. Oppsok
medisinsk hjelp om nadvendig. Ingen av ramaterialene brukt i
hanskene, eller fremstillingsprosessen av dem, er kjent a veere
skadelig for brukeren. Vennligst ta hensyn til omgivelsenes
temperatur, atmosfeeriske forhold, vindhastighet, helse og
velveere til personen, effekten av andre beskyttende kleer som
beeres av personen, eksponeringstid, aktivitetsniva, behov for
fingerfolsomhet, kontakt med kalde gjenstander og kontakt med
vate eller torre objekter nar du velger dette PPE produktet.
Hanskene kan miste sine isolerende egenskaper nar de er vate.
For hansker med flere lag, gjelder oppgitte ytelsesniva for hele
hanskene, inkludert alle lagene. Hanskene er ment a beskytte
hendene i arbeidsmiljs som samsvarer med EN 388:2016,
EN 511:2006 og EN 420:2003+A1:2009. Det er brukers ansvar
& evaluere og fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk. Hanskene
bear kun brukes til gjieremal ansett passende av produsenten.
Risikovurderinger bar gjores med hensyn til
beskyttelsesnivaene og de standardene som hanskene testes
etter. Testresultatene er kun en veiledning. Det er ikke mulig &
simulere den faktiske bruken av hanskene og det er brukers
ansvar, ikke produsenten, & bestemme om hanskene er egnet
for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos
produsenten.
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ART. 114.3030

EN 388:2016

/0dpornosé na $cieranie/Abrasion resistance (1-4)

Niillonkestavyys, py6rea tera/Odpomnosc na przecigcie
ostrzem okraglym/Circular blade cut resistance (1-5)
3121X a El ‘Odporno$é
na rozdarcialTear resistance K (1-4)
v
/Odpornos¢ na przebicie/Puncture resistance (1-4)
DM TDI M-vii 2
/Odpornos¢ na przeciecie klasy TDM/TDM Cut Resistance (AF)

1/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

0 = below the minimum requirements

X~ not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

EN 511:2006 .
/Zimno konwekcyjne/Convective cold (1-4)
/Zimno kontaktowe/Contact cold (1-4)
Vanntetthet\Vesitiviys/Vattentéthet
070 Testna przenikanie wody/Water penetration (0 = Fail, 1= Pass) (0-1)

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according

to PPE Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation
through the Harmonised Standards EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN 511:2006.
Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.
Notified Body No: 2777

Declaration of conformity can be obtained from https:/www.granberg.no/catalog/114.3030

Glove size S M L XL 2XL 3XL
EN 420 size 7 8 9 10 1" 12

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and
maximum grip. User must only choose the glove fitting the size of her/his hand.
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